
 

Reglement vun der Bibliothéik an der rue des Ardennes  
 

Fir dass all d‘Schüler vun der Bibliothéik profitéiere kënnen, halen ech mech  

un dës Reegelen: 

• Ech däerf maximal 2 Bicher gläichzäiteg ausléinen. 

• Ech muss d’Bicher spéitstens no 1 Mount zeréckbréngen. 

• Ech passe gutt op d’Bicher op a maachen se net futti. 

• Wann ech e Buch verléieren oder futtimaachen, soen ech der Joffer/dem Här Lehrer 

Bescheed. 

Ech muss d’Buch ersetzen – entweeder andeems ech de Präis vum Buch ersetzen, oder 

andeems ech et selwer nei kafen.  

 

 

Afin que tous les enfants puissent profiter de la bibliothèque, je respecte les règles suivantes: 

• Je peux emprunter au maximum deux livres en même temps. 

• Je dois rendre les livres après 1 mois au plus tard. 

• Je prends soin des livres et fais attention de ne pas les abimer. 

• Si je perds ou casse un livre, j’en informe mon enseignant(e).  

Je dois remplacer le livre – soit en remboursant son prix d’achat, soit en achetant moi-même 

un nouvel exemplaire du livre. 

 

 

Damit alle Schüler von der Schulbibliothek profitieren können, halte ich mich an folgende 

Regeln: 

• Ich darf maximal 2 Bücher gleichzeitig ausleihen. 

• Ich muss die Bücher spätestens nach 1 Monat zurückbringen. 

• Ich passe gut auf die Bücher auf und beschädige sie nicht. 

• Wenn ich ein Buch verliere oder kaputtmache, informiere ich die Lehrerin/den Lehrer. 

Ich muss das Buch ersetzen – entweder indem ich den Neupreis des Buches ersetze oder 

indem ich selbst ein neues Exemplar des Buchs kaufe. 

 

Dein Name/Ton nom: ................................................. 

 
Signature élève       Signature parents/tuteur 

Unterschrift Schüler      Unterschrift Eltern/Vormund 


